Como seve,todo eso era bastante mezquino:y.

pocohonroso.

Vamos, pues; 4 pasar-4 César.

No pensamos hacer la historia de su eampafia.de
las Galias, pues €l mismo la ha hetho; ¥ probable-

mente nada hallariamos mejor en ningua lado, cier=

to 6 incierto; que lo.que él mismo cuenta.

En la época en que volvemos 4 eacontrarlo no es
ya ningun joven; tiene cuarenta y ocho, afios.

En los nueve que acaban de frascurrir, durante
Ios cuales no ha vuelto 4 ver 4 Roma, ha hecho mi
lagros. ;

Ha tomado por asalto ochocientas ciudades, some-
tido trescientas naciones y combatido tres millones
de hombres, matando un millon; %iriendo ofre y ha-
ciendo huir el resto.
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Todo eso con cincuenta mil hombres:

jPero qué hombres!

Ha formado su ejéreito amasandolo con si propia
mane; conoce & cada individue por su nombre y sa-
be lo que vale y lo que puede dar de si-en el ata-
que como en la defensa.

Aquel ejéreito son los anillos de una serpiente;
coya cabeza es él, con la ventaja de que la haee mo-
ver toda entera ¢ por trozos.

Para aquel ejéreito es todo & la veg, general, pa-
dre, sefior y compafiero.

Solo castiga) dos cosas: la  triieion y la' rebelion;
al miedo ‘no le impone pena: los mas valientes tie-
nen horas'de debilidad:

Tal legion ha retrocedido 6 huido, ofro dia se mes-
trard llena de arrojo.

Despues de la victoria se lo permite todo'4 sus
soldados: armas, plata, oro, descanso, lujoy placer.

—Los soldados de César pueden wéncer hasta
perfumados; dice. A

¥ llega hasta dar 4 eada uno un ‘esclavo escogido
entre los prisioneros.

Una vez en marcha, nadie sabré la hora /de lalle-
gada ni la-del combate;y hasta frecuentemente’ la
ignorar4 ¢l mismo, no acensejandose sino de las cir-
cunstancias. (ada acontecimiento, por grave 0 insig=
nifieante qne sea, le ofrece una inspiracion. Sin' mo-
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tivo de detenerse, sei detiene; sin motivo de partir,
parte.

Es pregiso que sus soldados sepan que todas las
causas y todas las razones estin en &,y que de
aquellas causas y aquellas razones no tiene' que dar
cuenta 4 nmadie.

Con‘mas frecuencia aGn pérte solo, desaparece,
indicando al ejéreito el camino que debe seguir.

¢Dénde estd? Nadie lo sabe. Sisus soldados quie-
ren hallarlo, ya losbusearfin.

Asi aquellos hombres, que con otro cualquiera se-
rian séres ordinarios, son -héroes 4 sn lado.

Lo quieren, porque:sabdn que son queridos de 6L
No los llama soldados, ni ciudadanos; les llama Cama-
RADAS. .

Ademas, aquel hombre débil, afeminado, epilép-
tico, jno eomparte todos sus peligros? ;no se halla

en todas partes 4 la vez? yno anda cien millas al dia, |

a caballo, en carro y hdsta 4 pié? jno atraviesa los
rios & nado? ;no camina en medio de Ias filas con la
cabeza desnudaal sol y 4 la Huvial ;no duerme ¢o-
mo el Gltimo de sus soldados al aire libre, sobre el
duro suelo 6 tendido en un carro? jno tiene siempre
4 su lado, lo mismo de noche que de  dia, un secre-
tario pronto & escribir lo que le dicte, y un soldado
que le lleva su espada?

}Cuando salié de Roma, no lo hizo con tal dili-*

gencia que al cabo de una semana se hallaba en lag
orillas del Rédano? No sucedié que los correos des.
pachados con tres dias de anticipacion para anun-
ciar su ida, Ilegaron cuatro dias despues que é1? Ha-
bia entre todos sus soldados un ginete que le igua-
lase? Necesitaba acaso de las manos para guiar su
caballo,—aquel animal fantdstico educado por 6l y
que tenia el casco hendido en cinco partes como el
pi€ de un hombre?—No; las rodillas le bastaban ¥
Io dirigia como queria, con los brazos eruzados 6 las
manos detras de la espalda.

Una de sus legiones es esterminada; la llora y se
deja crecer la barba hasta vengarla.

Si algunos capitanes, j6venes ¥ nobles, que solo
han ido 4 las Galias para enriquecerse, temen una
nueva guerra, los reune y les dice:

—No os necesito; mi décima legion me basta. [La
décima legion de César es su vieja guardia.] Con
ella tengo suficiente para atacar 4 los barbaros. No
80n enemigos mas terribles que los cimbrios ¥ ereo
que yo valgo tanto como Mario.

¥ la décima legion le envia sus oficiales para es-
presarle su reconocimiento y las demas legiones re-
chazan 4 sus capitanes.

Hay mas; ha formado una legion décima—tercia.
Entre los galos vencidos ha escogido diez mil hom-
bres;—ya hemos visto mil 6 mil doscientos pelear 4
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las 6rdenes de Craso;—esos consfituyen su tropa li-
gera, sus tiradores de Vincennes, siempre alegres,
nunca fafigados; es Ia legion de la Alondra, que va
cantando come el péjaro cuyo nombre lleva, y que,
como €l, parece tener alas.

Ahora, si se pasa del valor y la adhesion de to-
dos al valor y la adhesion individuales, sa verfn ras-
gos como en los hermosos tiempos de las reptiblicas
griega y latina, de les Cinegiro y de los Escévola.

En un combate naval cerca de Marsella, un sol-
dado llamado Asilio se lanza sobre un buque enemi-

go; pero al poner el pié en ¢1 pierde. la, mano dere-

cha de una cuchillada. Entonces con la izquierda,
armada del escudo, hiere con tal fuerza 4 los enemi-
gos en la cara, que hace retroceder 4 cuantos encuen-
tra por delante y se apodera del buque.

En la Gran Bretafia, en la isla sagrada, la isla de

los driiidas, que César ha resuelto conquistar, y 4

la cual aborda en medio de los flujos y reflujos que
confunden la ciencia romang, los gefes de una cohor-
te se han empefiado en un sitio pantanoso, donde
son vivamente atacados por el enemigo. Un soldado
se lanza en medio de los bérbaros, hace prodigios de
valor, obliga 4 los contraries 4 emprender la fuga,
los persigue y salva 4 los oficiales. Al fin pasa el
pantano el Gltimo, atraviesa aquella agua fangosa,
medio 4 nado, medic caminando, cae en un hoyo del
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cual solo logra salir- dejando en &l su escudo, y co-
mo César, maravillado de tal valor, le salga al en-
cuentro con:los brazos abiertos, €, con la cabeza in-
clinada y los ojos llenos de l4grimas, cae 4 sus piés
pidiéndole perdon por no haber sabido conservar su
arma defensiva. -

Uno de esos hombres es Casio Hsceva, que mas
tarde en Dirraquium; reventado un: ojo per unz fle-
cha, con un hombro -y un muslo atravesados por dos
Javalinas, y habiendo recibido ciento- treinta golpes
en el escudo, lamard 4 los enemigos: como si quisie-
ra rendirse, y de los dos que se le acercardn derri-
bardi 4 uno eon un hombro cercenado de un tajo, he-
rirh al otro en la cara y al fin, socorride 4 trempo
por.sus: compafieros, tendrd la suerfe ‘de salvarse.

Otro de ellos es Granio Petronio, que, mas tarde,
en Africa, mandando un buque de que se ha apode-
rado Hscipion, dice 4 este; que hace degollar 4 toda
la tripulacion y quiere perdonarle:4 &l solo porque
€3 puestor: “‘Los soldades desCésar estin acostum-
brados 4. conceder la vida 4 los demas, no 4 recibir-
la,” y se corta el pesenezo.

Con tales hombres no duda, pues, de nada.

Sabe que los belgas, los mas poderoses de los ga-
los, se hian sublevado y puesto en pié de guerra mas
de cien mil combatientes. Corre & su encaentro con
las fuerzas que pueden seguirle, veinte 6 veinticinco
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mil espafioles, romanos, galos y germanos;—en su
ejérecito todos son iguales;—eaa sobre ellos en el mo-
mento en que devastan las tierras de los aliados de
Roma; los bate, los derrota y mata tan gran ntime-
ro, que lgs soldados que persiguen & los fugitivos

pasan los estanques y los rios sin necesidad de puen<

tes, sobre los cad4veres'de sus contrarios.

Los nervianos en nfimero de sesenta mil sorpren~
den &4 CUésar, cayendo sobre él en el momento en
que se atrinchera sin temor alguno de combate: Sa
caballeria es rota al primer echoque y los barbaros
envuelven las legiones duodéeima y sétima, matan-
do & todos los ofieiales.

César arrebata el escado 4 un soldado, se'gbre pa-
so & través de los qure combaten delante de él; se
lanza en medio de los nervianes y al momento se ve
rodeado por todos lados.

La décima legion es quien lo salva; viendo desde
lo alto de una colina el peligro que corre su general,

se precipita desde alli eomo una avalancha, derriba *

cuanto encaentra & su paso, libra i César; y no con-
tenta con eso, da tiempo 4 que todo el ejéreito pue-
da atacar 4 su vez.

Entonces el combate se hace general.

Treinta mil romanos pelean contra sesenta mil ene-
migos.. Todos hacen prodigios de valer; pero los nex-
vianos no retroceden un paso, y cada soldado de C&

sar tiene que matar dos contrarios, quedando los se -
genfa mil nervianos tendidos en el campo de batalla.
Dé cuatrocientos senadores murieron trescientos no-
yenta y siete. ' No se salvaren, pues, mas qué tres.

Los restos de Ia nacion e habian encerrado con
gu rey en Alesia, ciudad del Auxois, situada en Io al-
o de una montaia. La ciudad pasa por infomable:
sus murallas tienen treinta codos de alto.

No le hace; César va 4 sifiarla.

El rey despide todos sus ginetes, encargindoles
esparcirse por las Galias, decir que solo tienen vive-
res para treinta dias y traerle todos los hombres ca-
paces de lleyar las armas. '

-~ Los, ginetes vuelven con trescientos mil hombres:

César, con sesenta mil soldados, se ve cogido. en-

tre los enemigos sitiados y 'los trescientos mil que lo
; sitian 4 su vez.

~ Pero ¢ lo:ha previsto tedo y se ha fertificado con-
tra los ememigos de'la ciudad y contra los de la lla-
nura.

Ha rodeado su campo dé obras prodigiosas: tres
fosos de veinte piés de ancho por quince de profun-
‘didad, una muralla de doce piés-de alfo y ocho hile-
Tas de'estacadas, cada una ‘con su foso tambien; todo
eso prolongzado en un circulo de dos leguas y ‘hecho
¢n menos de cinco semanas. ;

CESAR.—T, IL : 17
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Ern ¢l iltimo esfuerzo de las Galias y alli fué §
estrellarse.

Un dia salié César del campamento, dejando.endl
la fuerza negesaria para conténer % los sitiados, ¥ ca
y6 con los  demés sobre los trescientos mil hombres
que-lo rodeaban. _

“Todo aquel formidable poder, dice Plutarco, se
dispers6 bajo la espada de los romanos, desvaneciéﬁ-
dose como un fantasma 6 como un suefie” °

Los soldados que guardaban el campamento, su-
pieron la vigtoria por los gritos y las Iamentaciones
de las mujeres de Alesia, que desde lo alto de las

murallas veian al ejéreito romano volver con escudos

adornados de oro y plata; corazas manchadas de san-
gre y los utensilios y Tas tiéndas de los galos.
Al fm, mtriéndose de hanibre, los sitiados ‘tene

mujeres. y los nifios y comérselos.
César esper6 4 los diputados en ol tribunal:
Vercingetorix, que habia sido el alma de aguella
guerra, se pone entonces sus armas mas hermosas,
sale de la ciudad en un caballo ricamente encapara-
zonado, lo hace caracolear al rededor de César, se

apea de €l, arroja su espada, sus javalinas, su casco

¥ sus flechas 4 los piés del vencedor, y sin pronun-
ciar una palabra va & sentarse en los escafios del tri-
bunal. '

—iPara mi triunfo! dice César, sefialdndolo con el
dedo 4 sus soldados.

Asi, pues, no solo César ha hecho mucho, sino que
ha hecho mas que nadie antes que él; mas que los
Fabios, les Metelos y los Escipiones; mas que Ma-

_rio y Liculo y aun el mismo Pompeyo. Ha sobre-

pujado al uno por los lugares en que ha hecho la
guerra; al otro por la estension de los paises que ha

_subyugado; & este.por el niiniero y la fuerza de los

enemigos que ha vencido; & aquel por Iz perfidia y
la ferocidad de las naciones que ha sojuzgado. En fin,
ha superado & todos en el nfimero de los combates
que ba dado y en la espantosa multitud de enemigos

que ha hecho perecer.

1Qué sucedia‘en Roma 4 consecuencia de eso?

Roma estaba de tal modo asustada con sus victo-
rias, que el senado proponia darle un sucesor asi que
estuviesen pacificadas las Galias, y Caton anunciaba
en voz alta y con juramento, que lo citaria en justi-
cia en cuanto hubiese licenciado su ejército.

La dificultad estaba en hacérselos licenciar.




Digamos-ahora el estado én que se hallaban en
Roma los diferentes personajes cuya vida hemos se-

guido en todos sus detalles, y los cuales van & fomar
una parte activa en la guerra civil.

Veamos primero lo gue hacia Ciceron en'¢l mo-

mento en que empezaban @ indisponerse César y
Pompeyo.
i El gran orador habia heredado ol ‘puesto 'que’ el
]étren Publio Craso habia dejado vacante én’el con-
sejo de los Avgures; despues, habiéndole tﬁcndt)‘en
el reparto de las regiones la Cilicia, con un ejéreito
dfe doce mil infantes y mil doscientos r.riuetes,‘ ze ha-
bia embarcado para su provincis, como se decia en-
tonces.

Su misien era someter la Capadocia al rey Arie-
bérzano, y la desempefié sin recurrir 4 las armas, po

: 8
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niepdo £n pr{zética. su' famoso axioma de cedant -ar-
mil tofee. :

Sin embargo, o ‘era cosa facil, pugs Tos reveses
aufridos por los romanos en 5u espedicion contra fos
partos, impelian % los cilicianos 4 Ia revuelta y aque-
llos podian ser veéncidos. ‘

Mas 16 que admir6 4 todo el rundo, lo que los his
toriadores reficren Henas de estupefaccion, es queé Ci-
ceron no quiso recibir regalo alguno de los reyes y
dispensé 4 la provincia los festines que era costum-
bre dar & los gobernadores. e

Cada dia corvidaba 4 su mesa'4'los dilitianos mas’
distinguidos, 'y pagaba sus cornidas oficiales con el’
sueldo que le pasabé Ja Répblica™"” « '

Su cisi mio- teRin portero; el que ‘thérid iba & ver-’
lo y ‘éra introdutido aun sin decir sucilombre. © 7

Nadie 1o hall6jamas heostado, Por mas temprano
que empezasen las visitas, pues se levantaba con el

alba. ek,

Durante todo el tiempo ‘de su proconsulado, no hi-
zo azotar 4 ud seclo hombre; jamas en un momento
de colera desgarrd el trage del qué'se la inspiraba;
_jamas dirigié injorias & nadie; jamas afiadié ultrijes
4 las multas que impuse. '

Mas afin; habiendo notado que los fondos ptblicos
habian sido distraidos por concusionarios, los llamé
& su presencia y les hizo devolver ¢uanto se habian

——
—
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aprapiado, sin siquiera degir lo§ nombres de los gue
restituian cantidades mas considerables, no querien-
do denunciar 31 odio de sus conciudadanos unos hom-
bres que quizd: Bo se creian tan eulpables  como lo
eran en efecfo, haciendo Ip que hacia todo el mundo:

Algunos ladrones habian establecido su dpmicilio

en el monte Amano, plagiando, rebando ¥ matando
4 los viajeros. Les hizo una guerra, encarnizada,,
dispersé y fué preclamado imperitor por  sus sol-
dados,,

{No es verdad, queridos leetores, \que ignordbais
que Ciceron hubiese sido proclamado general?: Sin
embargo, es un hecho que refiere Plutarco.

Y Ciceron, como verdadero hombre de talento,
comprendiendo que si titulo de orador haria sombra
al de imperdtor, no abusé de su corona de laurel.

No obstante es0, de euando en cuande muestra
su vanidad. : :

“Querido cofrade, le eseribe el orader Ceelig;
mandadme panteras para mis jueges.”

“Imposible, le contesta Giceron. ¥a no hay pan-

teras en Cilicia; todas se han refugiado
ritadas de seras finicas 4

la guerra en medio de ]

en Caria, ir-
quienes se haga fodavia
a paz general.”

De alli & poco, dejando su gobierno, en el cual %
paz general lo: réducia 4 la ociosidad, pasé por. Ro-
das, donde permanecié algan tiempo en. medio de '

los .

. pero sin#parécer inquietars
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s,y al fin'Hlegd -4

1 ido
M08 {onoct : .
ey caleniturienta c¢omo

Roua gue encontr6 agifada y -
todasciudad en vispera de g_uerra o a. Sy
A su arribo el Senado guiso gonce e-a Ao
foy pero Ciceron, como se r«;cordarﬁ, ch i
: ndo.
varse’m:e: Dio:)tzitzlqﬁ: tendriz mucho mas .pl_acer
Asz I'31:' al,carro triunfal de CGésar, tan pronto- co-
en::;tt se hubiese’ réconciliado con’ Pompeyo, que
m

entriunfar €' mismio. _

i rival
Pompeye por su parte m‘faba. crecer 4 su 3

e por las proporciones
lcanzaba: b ;
qu;:lo voia en~ &l el tribuno’ faceioso de'}j{oma;‘aieaL
complice de Catiling, el instigador de Clodio; no
a César. ; .
: Revestido del poder supremo, se hacia egchzrcaSi
cara crecido niimero de abusos, como sucede
todos los hombres en igual posicion. e
Habia hecho leyes ‘eontra los que comp
i ' & los jueces.
ufragios 6 captaban : ;
: Ac;uellas leyes eran buenas é imponian
i idos.
les castigos merect 2 ;
pa}i’zzo fué icusad‘o su suegro Eseipion,y I.’oglp:y
h'zo-ir 4 su easa % los trescientos sesenta tiuicec;aj;
: —Viste 1o
les suplicé que le fuesen favorables.—Vis

' isti on.
por el acusader, desistié de la acusac

4 lo§ enl-
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. Per otra ley habia prohibido-elogiar 4 log acusa- -

dos durante el proceso.

Pero fué acusado sn amie i
U amigo Planco y. &l mismo se

Caton era uno de los Jueges y. se tapd los oidos
€0on ambas mapos. '

La corfupcxon general no llegaba hasta él.

—4Qué haces? Ie Preguntaron sus eplegas.

-TND e conviene oir: elogiar al acasade contra

1 diS.pGSICIOI] de las leyes, contests Caton y menos
afin siendo elogiado por el mismo quelas ,ha hecho

Aq-uelbo fué causa de Gue Planco recusage 4 Ca:
ton, sin embargo de lo cual fué condenado.

Dicha condena puso 4 Pompeyo ide tan mal hy-
mor, «jue algunes dias despues, habiéndolo esperado
Hipseo, personaje consulay acusado tambien, en el
momento en que: salia del hagio, parair & COI’L‘;
habiéndosele echado 4 los piés: o

—Dejadme en paz, 1o contestd; Pompeyo eon to-
no.hrusce, Pues todo, lo que censeguireis con. vaes-
tras siiplicas'ser4d que se me enfrie.da sopa.

. .'I.i}n medio de tales sucesos; habiendo'hecho yn
viaje 4 Népoles, cayd gravemente enfermo- se curd
sin. embargo, y por indicacion del griego ,Praxé oj
ras, los napolitanos hicieron sacriﬁciosué los diofes
en aceion de gracias,

Aquel ejemplo fud seguido por las' ciudades inmes

-
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diatas 4 Ndapoles, y el contagio se comunicd de tal

modo 4 teda la Ifalia, que no hubo poblacion, gran-

de 6 pequelia, que no celebrase fiestas iguales de

eonvalecencia durante varios dias.
Despues, al regresar 4 Roma, los habitantes de

los pueblos todos le seguian formando séquito, sa-

- liéndole al encuentro diputados coronados de flores;

donde quiera le ofrecian banquetes ptiblicos y al en-
trar en las poblaciones no caminaba sino sebre mon-
tones de laureles.

De ahi resulté que al llegar @ Roma, embriagade
con aquella marcha triunfal, se volvié con desprecio
hégia el lado de la tempestad que se amontonaba en
Occidente.

Menos atin dud6 del porvenir cuando vi6 proro-
gado su gobierno por cuatro afies, auforizandole.el
Senado 4 tomar en el tesoro phiblico mil talentos
anuales para pagar y sostener las tropas.

Pero tambien César por su parte creyé que le ha-
bia llegado igualmente li buena hora, y que puesto
que se hacia tode aquello por Pompeyo no habria
modo de neghrselo & €L

Sus amigos, pues, presentaron su golicitud.

Pidieroi‘que en recompensa de sus campaiias y
de la estension que habia dado 4 la Reptblica, cu-
yos Kimites habia llevado por el Oeste hasta el gran
mar-exterior iy por el Norte hasta la Gran Brefafia
¥ el Rin, se le confiriese otro consulado y se le pro-
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rogase sulgobierno, 4 fin 'de qire no Ie arrebataseun

gucesorla gloria y'el fruto-de tantos trabajos; yique.

mandaudo solo en los paises que habia sometido dis-
fratase en paz de los henores 4 que sus hazafias fe
hacianacresdor. .

Aiquella selicitud produjoama gran discusion.

Pompeyo pdrecié” admirado’ en pa‘rtrcular de'la
seguhda parte- :

—Tengo, dijo, cartas de mi querido César, supli-
edndome se le dé un sucesor, 4 fin dé verse ]Ibre de
las fatigas de la guerrd.

Por lo que hace al consuladoe, afiadi6, me parece

justo que se le permita solicitarlo 4 pesar de estar
ausente,

Pero alli estaba baton, el gran opositor, el gran
_nivelador, el gran envidioso, digamesle de una vez.

Se opuso con teda su fuerza & la proposicion,
exigiende que César, reducido al estado de simple
particular, fuese 4 solicifar personalmente de sus
conciudadanos la recompensa dé sus servicios.

Pompeyo no replicé una palabra; jpara qué?

Caton decia a César:

—*Ven 4 entregarte desarmado 4 Pompeyo, es-
to es, & to-mas mortal enemigo.”

Consecuencia de aquello foé que signiendo el pa-
recer de Caton, apoyado por el silencio de Pompe-
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¥o, el Senado negb 4 César 1la préroga de su go-
bierno.

Uno de sus oficiales esfaba 4 Ia puerta del Sena- '
do y oy6 aquella negativa.

—Bueno! dijo pegando en la empufiadura de su
espada, ésta se la conceder4.




(iésar, entretanto, tomaba sus precauciones.
“Cual un atleta, dice Plutarco, se frotaba con acei-

te para el combate.”
Su modo de fretarse con aceite era frotar 4 los de-

mas con oro.

Habia hecho llegar 4 Roma cantidades inmensas:

Habia dado dinero y licencias temporales 4 mas
dé veinte mil soldados. :

En fin, habia mandado 4 Pompeyo dos legiones
que aquel le habia pedido, so pretesto de la guerra
pértica y habia dado @ cada soldado eiento cincuen-
ta dracmas.

" Despues habia atraido 4 su partido al tribuno del
pueblo Curion, cuyas enormes deudas habia pagado,
(unos tres millones de pesos de nuestra moneda) ¥
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e Mareo- Arft{mio’ fiador de Curion, que de aquel
‘do se veia libre de aquella respensabilidad quel mo-

Sin embargo, aquello no le bastaby 4 César € hj
preguntar’' & Marco Antonio si aca§0 i
‘cesidad de sus servicios. *

Marce ‘Antonio ‘le contests que estaba
sado y que aceptaria de buena gana un pe
tamo. e

€ésar le mand$ un millon Y seiseiento

Aeabamos de pronunciar por primers
bre de un hombre que va 4 desem
pel y 4 tener un peso inmenso en'ly

Detengimorios ‘un' momento, &
tumbre, al llegar 4 un gr
era Marco Antonio.

No se ‘sabia precisamente |
miento.

no tendrig ne.

algo atrg,

S mil pegos,
vez el nom-
pefiar un gran pa-
S acontecimientos,
€gun nuestra cos-
an'nombre, y digamos quién

a fecha de su nggcj.

Unes dicen que habia nacido ochenta Y lires ahio
¥ otros echenta y cinco artes de J esucristo S
Adoptemos un t#érmino medio. : ;
tAntonm' tenia, en la época 4 que hemos Hegadp
esto &, cincuenta y dos afios antes de Jesucrist :
de treinta 4 treinta ¥y dos afios. "
Digamos lo que éra 4 C
=5 q esa edad y lo que habia
Marco ' Antonio tenia por abuelo al erador Anto.

Bie, que Mario hizo mori : Bk 89
OTIr ¢omo partidari :
e partidario de Sllsla, h 7




por padre 4 Antonio, que, habiendo empezado la
conquista de la isla de Creta, compartié el dictado
de Crético con Quinto Metelo, que la terminé.—Di

gamos de paso que ese Quinto Metelo fué el padre
de la Cecilia Metela cuya magnifica tumba, alzadad |

la izquierda de la via Appia, es aun hoy objeto de la
escursion artistiea de todos los viajeros.

Antonio el Crético pasaba por un hombre muy ki
beral, de mano y corazon abiertos, pero pabre, como
todos los que no cierran con una misma llave su co-
razon y su caja.

Un dia fué uno de sus amigos 4 suplicarle que le

prestase algun dinere; pero por mas certa que fuese
la cantidad, Antonio no la tenia.

Entonces mandé 4 uno de sus esclaves que le lle-

vase un jarro de plata con agua para afeitarse.

Cuando el esclavo hubo cumplido la 6rden, lo des-
pidié diciéndole que él mismo se afeitaria.

Una vez ido el esclavo, Antonio cogié el jarroy lo
metié debajo de la capa de su amigo. s

—Empéiialo 6 véndelo, le dijo; no se dird nunca
que un amigo me ha pedido un fayor y no se lo he
hecho.

Algunos dias despues Antonio 0y6 un gran rmido
en la cocina de su casa: era su mujer, Julia, que bus:
caba el jarro, y no encontrindolo, queria castigar 4
los criados.

Antonio la Hamé y se lo contb todo, suplicindole
que lo perdanase.

Marcos Antonio, 6 mas bien, Marco Antonio, co-
mo nosotros acostumbramos llamarlo, perbenecia por

su madre 4 la familia G gens Julia, como entonces se

decia, y era por lo tanto pariente de César.
A la muerte de su padre habia quedado al cuida-
do de su madre, mujer en estremo distinguida.
Pero no por eso fué mejor su edueacion, 6 mas
bien, como se verd, su temperamento fué sperior

4 ella.
Una vez viuda su madre, se habia vuelto & casar

. con Cornelio Léntalo,—el mismo Léntulo que Cice-

ron hizo degollar en su prision como cémplice de Ca-
filina. —Vamos & comprender en seguida ¢l gran odio
de Antonio contra Ciceron, odio sapgriento, profun-
do, mortal, que los historiadores no se toman el tra-
bajo de esplicarnos, haciéndones ver los hombres
peotes de lo que son, 6 presentdndonoslos bajo otro
aspecto.

Antonio era, pues, entenado de Léntulo, degolla-
do por Ciceron, & por su 6rden; mas tarde,—no se
olvide esa circunstancia,—se easard con Fulvia, viu-
da de Clodio.

Como se recordard, Ciceron no dejé de tener tam-
bien alguna parte en la muerte de ese tribuno.

Antonio reprochabu ademas 4 Ciceron el haber ne-




gado 4 su madre el cuerpo de su marido, pretendien-
do que para conseguirio habia sido Preciso que su ma-
dre, matrona de la familia Julia, fitese 4 echarse 4
los piés ‘de la' consorte de Ciceron, esto s, de wma
mujer del pueblo.

Se ignora, sin embargo, lo que hubiese de ciorto
en eso, pues Antonie, cuando no estaba ébrio,no'so-
lia morderse Ia Iengua para mentir,

Aungue los' historiadores o nos digan-tampoco
nada §6bre el patticular al hablar del brutal deseen-
diente de Hércules, Antonio era en estrame hermo-
£0; tanto, que Curion, el hombre mag libertino'de
Roma,—el mismo cuyas deudas hemos visto que pa-
g6 'César,~ 1o ‘¢onsapré una de esas amistades' que
los eontempordneos ne dejan jamas de-edlomniar

Respecto 4" dendas, Antonio habia seguido las
huellas de César, Y 4 los diez y oche afiey debia
trescientes 1nil pesos de nuestra monéda, por log
cuales' «alid’ entonces findor Carion.—Entiéndase
que hablamos del hijo; Curion el padre Labia espul
sadb- & Antonio’ de’ su casa.’ como un ‘disipado que
perdia & su hijo, 6 que al menos contribuia 4 que e
perdiese.

El segundo amigo da Antonio, el mas care & su
corazon despues de Curion, fué Clodio.

Como se ve, sabia escoger sus amigos. d

Pero en' el momeato en que log negacios de Clodio
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empezaban 4 embrollarse, Antonit, temiendo verse
compromeétido en ellos, abandond la Thalin ¥ 'se'em-
barc6 para Greeia. :

Habia entonces alli dos esenelas de elocuencia: Ia
griega y la asidtica.  Esta filtima era el romantieis_
mo de la épaca, y el jéven se hizo rom4ntico. Eles.
tilo fastuoso, eoloreado, lleng de imAjenes, de esa es-
cuela, se avenia perfectamente con su vida ostento-
sa y consagrada de antemano & todas las peripecias
que son consecuencias de la ambicion. :

Hécia aquella época fué nembrado procéuosul de
Siria, por influencia de Pompeyo, el famoso Gabinio,
el hombre de Ios millones, el ¢ual pasé por Grecia y
propuso 4 Antonio que lo siguiese.

Pero Antonio le contests que no lo haria sino con
un mando. S

Gabinio Te di6 el de la ecaballeria y se lo Hevé
cohsige.

Enviado al pronto contra Aristébuls, subi6 el pri-
mero al asalto de una ciudad y'fué arrojando 4 aquel
de fortaleza en fortaleza; despues, habiéndolo alean-
zado en el llano, le presenté batalla y lo derroté
I;Q;npleg\mente, sin embargo de no llegar su ejéreito
& I'itad del de su enemigo.

Aquellas proezag le granjearon la confianza de
Gabinio.

Poco tiempo despues, cuando Ptolomeo Auletes,




—el real tanedor de flauta que nuestros lectores reé-
cordarin,—pidi6 auxilio & Pompeyo para volver 4
sus Estados, que se habian sublevade, Pompeyo le
mandd & Gabinio, su hombre de negocios. :

Ptolomeo. ofreci6 & Gabinio diez mil talentos (una
cosa asi como diez millones y medio de pesos.) La
cantidad era bonifa y tenté prodigiosamente 4 Ga-
binio.

Sin embargo, como la mayor parte de los oficizles
suponian que al par de aquellas ventajas de dinero
ofreciala empresa grandes peligres, el general titu-
beaba; pero Antonio, que sin duda habia reecibido de
Ptolomeo alguna gratificacion,— trescientos & cua-
trocientos mil pesos,—insté de tal modo 4 Gabinig,
que al fin este se decidid, con la condicion de que
Antonio mandaria la vanguardia.

Aquello era precisamente lo que el jéven tenien-

te,——tenia entoneces 28 afios,——ganoso de arriesga-
das empresas, ansiaba con mas afan.
Asi, pues, acepté sin titubear.

Se temia mucho el camino que era preciso seguir
para llegar & Pelusa, la primera cindad de _Egipto
que se encuenfra al venir de Siria.

Habia que atravesar todo el desierto que se es-
tiende hoy desde Jafa hasta El-Arich; ademas
unos terribles pantanos formades por una especie de
lago de fango llamado el lago Serbonide.

Los egipcios, partidarios de lo maravilloso, llama-
ban 4 aquellos pantanos el respiradero de Typhon;
los romanos, mas amantes de la realidad, decian que
procedian del mar Rojo, que, despues de haber atra-
vesado por debajo de tierra la parte mas angosta del
istmo, volvia 4 aparecer en aquel punto, yendo 4
desaguar en el Mediterrines.

Ksos pantanos existen aun hoy ¥ se estienden
desde Roseta hasta Baz—Burloz.




